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Zwrot cyfrowy w humanistyce nie jest juz dzi$ niczym nowym. Od wielu lat, rowniez
w Polsce, mozemy obserwowac¢ powstawanie interdyscyplinarnych zespotéw badawczych
(skupiajacych informatykéw i przedstawicieli szeroko pojetej humanistyki), rozwoj badan,
w ktdérych wykorzystywane sa narzedzia cyfrowe, a takze wymiane mysdli i doswiadczen
badaczy podczas konferencji i seminariow poswigconych cyfrowosci w réznych obszarach
humanistyki. Radostaw Bomba zwraca uwage na fakt, ze:

O ile do tej pory humanistyka w zasadniczej mierze opierata sie na tekscie,
o tyle obecnie coraz wieksza role w przeprowadzaniu badan zaczynaja odgrywac
cyfrowe instrumenty. Jest to sytuacja, ktéra nie wystepowata wczesniej na taka
skale. W dotychczasowych badaniach humanistycznych najczesciej mieliSmy do
czynienia z sytuacja, w ktorej twierdzenie, wynik badan, artykut naukowy, opie-
raty sie na innych tekstach, a nie na wynikach dostarczanych przez narzedzia
i instrumenty.

BomBAa, 2013: 64

Wuydaje sie wiec, ze trudno dzi$ unikna¢ w humanistyce zwiazkéw z cyfrowoscia.
Warto zatem rozwazy¢, czy, a jesli tak, to w jaki sposob, mozna wykorzysta¢ narzedzia
z obszaru lingwistyki cyfrowej' w nauczaniu akademickim, $cislej: w dydaktyce przed-
miotéw jezykoznawczych. By¢ moze jest to nawet konieczne, biorgc pod uwage sylwetke
wspotczesnego studenta. Opierajac sie na przywotanym przez Btazeja Sajduka podziale na
cyfrowych imigrantéw i cyfrowych tubylcéw, wspdtczesni studenci naleza do tej drugiej

' Lingwistyke cyfrowa rozumiemy zgodnie z definicja zaproponowana przez tworcow projektu
DigiLing — Trans-European elLearning Hub for Digital Linguistics: ,What is Digital Linguistics? It is
a new interdisciplinary field which develops knowledge and skills for understanding, processing and
exploiting language content in the digital era. This new discipline is a fusion between linguistics and
computing, creating powerful tools at the crossroads of traditional language studies and information
technologies” (DigiLing: online; data dostepu: 21.11.2017). [,,Czym jest lingwistyka cyfrowa? Jest to
nowa interdyscyplinarna dziedzina, rozwijajaca wiedze i umiejetnosci potrzebne do zrozumienia,
przetwarzania i wykorzystywania tresci jezykowych w erze cyfrowej. Ta nowa dyscyplina, bedac po-
taczeniem lingwistyki i informatyki, tworzy potezne narzedzia na skrzyzowaniu tradycyjnych badan
jezykowych i technologii informacyjnych”. - ttum. B.D., K.L.].
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grupy: ,[...] wyrodli razem z internetem, Swiat bez sieci znaja tylko z opowiadan. Ich natu-
ralnym habitatem jest swiat wirtualny, do ktérego wchodza nie tylko poprzez komputery,
ale rowniez za posrednictwem tabletow lub/i telefondw komdérkowych” (SAjpuk, 2014: 13).
Wspotczesny student jest wiec jednostka, ktora czesto korzysta z dorobku Swiata cyfrowego.
Wiele jego aktywnosci zwigzanych jest wtasnie z przestrzenia nowoczesnych technologii,
warto zatem wykorzystac¢ ten potencjat réwniez w obszarze dydaktyki. Sadzimy, ze jest
to istotne, poniewaz - jak zauwazajg Ewa Bitas-Pleszak i Katarzyna Sujkowska-Sobisz -
,[...] obserwujac wspdtczesnych kandydatow na studia, czujemy, ze musimy zmienic¢ sposéb
myslenia o dydaktyce akademickiej, szuka¢ nowych rozwiazan, dyskutowa¢ o rodzajach
zmiany i sytuowania samych siebie w procesie edukowania” (BrtAs-PLESZAK, SUJKOWSKA-
-SoBisz, 2016: 168).

Cel w naszym artykule stanowi zaprezentowanie wybranych narzedzi oraz aplikacji in-
ternetowych, ktére moga okazac sie cennym wsparciem w dydaktyce akademickiej i pozwo-
la uatrakcyjni¢ zajecia kursowe skierowane do studentow polonistyki. Nie sposéb omdéwi¢
w tym miejscu wszystkich dostepnych zasobéw - nasz wybdr jest wiec w petni subiek-
tywny, podyktowany doswiadczeniami dydaktycznymi, a takze rozmowami przeprowadzo-
nymi ze studentami na temat ich oczekiwan w zakresie uobecnienia lingwistyki cyfrowe;j
na zajeciach. Swiadomie pomijamy obszerne zasoby elektroniczne z zakresu leksykografii,
zaréwno wspotczesnej, jak i dawnej’. Jednoczesnie zdajemy sobie sprawe z tego, ze w wielu
krajowych osrodkach akademickich prowadzone sa odrebne zajecia poswiecone na przy-
ktad lingwistyce korpusowej. Nasze propozycje nie wyczerpuja zatem tematu, wierzymy
jednak, ze moga stanowic inspiracje do przygotowania zaje¢ kursowych z wykorzystaniem
nowoczesnych technologii i narzedzi humanistyki cyfrowej.

Narodowy Korpus Jezyka Polskiego (NKJP)

Prace nad Narodowym Korpusem Jezyka Polskiego (http://nkjp.pl) zostaty zakonczone
w 2012 roku, jednak niezmiennie pozostaje on najobszerniejszym anotowanym morfolo-
gicznie zbiorem danych jezyka polskiego®. Jego prymat w rodzimej lingwistyce korpuso-
wej sprawia, ze jest on nieocenionym zrédtem materiatu badawczego dla przedstawicieli
wielu dyscyplin jezykoznawczych. Warto jednak zauwazy¢, ze - analogicznie do réznych
pod wzgledem metodologicznym i tematycznym badan, prowadzonych z wykorzystaniem
zawartych w nim danych - korpus ogolny polszczyzny moze stanowi¢ doskonate zaple-
cze dydaktyczne i stuzy¢ pomocg studentom polonistyki podczas licznych zajec¢ kurso-
wych. Odwotujac sie do klasycznego podziatu mikrolingwistyki na gramatyke, semantyke
i pragmatyke, dla kazdego z przywotanych obszaréow da sie wskazac¢ okreslony typ zajec

? Wybrane przez nas, a takze inne dostepne elektroniczne zasoby jezykowe szczegétowo omowity
w swojej publikacji Patrycja PAtka i Agata KwaSNIcKA-JANowiIcz (2017).

> NKJP to wspdlne przedsiewziecie Instytutu Podstaw Informatyki PAN (koordynator), Instytutu
Jezyka Polskiego PAN, Wydawnictwa Naukowego PWN oraz Zaktadu Jezykoznawstwa Kompute-
rowego i Korpusowego Uniwersytetu todzkiego, zrealizowane jako projekt badawczy rozwojowy
Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w latach 2008-2012. Szczegétowemu opisowi NKJP
poswiecono obszerna publikacje (zob. PRzeEPIORKOWSKI i in., red., 2012).
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akademickich, podczas ktorych mozna pracowac¢ z NKJP (cho¢ zapewne w zakresie zajec
gramatycznych mozliwosci jest tu najmniej).

Przyktadowo, w ramach kursu gramatyki opisowej swoistym uzupetnieniem cwiczen
z zakresu przyporzadkowywania wyrazow do okreslonych klas czesci mowy moze byc
przeglad danych korpusowych za posrednictwem wuyszukiwarki Poligarp. Zastosowana
w projekcie anotacja morfosktadniowa obejmuje bowiem lematyzacje segmentow, przypi-
sanie im okreslonej klasy czesci mowy i wskazanie wartosci ich kategorii gramatycznych.
Student moze w ten sposob potaczyc¢ utrwalanie zagadnien fleksyjnych z nauka obstu-
gi wyszukiwarki Poliqarp, ktdrej sktadnia zapytan opiera sie na znajomosci znacznikow
morfosyntaktycznych. Podczas zaje¢ poswigconych semantyce, w szczegdlnosci semantyce
leksykalnej lub leksykologii, student, przegladajac taczliwos¢ okreslonych jednostek, moze
z kolei zrozumie¢, na czym polega polisemia wtasciwa i systematyczna*. Obserwacje te
mogtyby réwniez byc¢ podstawa do dyskusji na temat granicy i ksztattu jednostek leksykal-
nych. Co wazne, nawet odwotanie do klasycznych, podrecznikowych przyktadow (np. Jan
kopie réw. i Jan kopie ziemniaki. — poprzez wyszukanie rzeczownikow petnigcych funkcje
dopetnienia w zdaniach z czasownikiem kopac¢ w roli orzeczenia) zyskatoby na atrakcyj-
nosci w oczach ,zdigitalizowanego” mtodego pokolenia. Wysnucie wtasciwych wnioskéw
dotyczacych polisemicznego charakteru wybranych jednostek leksykalnych to dobry punkt
wyjscia do zaje¢ z zakresu leksykografii. Trudno dzi$ bowiem moéwi¢ o metodach pracy
wspotczesnego stownikarza bez odwotan do korpuséw. Stad natomiast krok do prezentacji
elektronicznych wersji leksykonow (pozostajacych w niniejszym opracowaniu poza obsza-
rem naszego zainteresowania).

Bioragc pod uwage oferte dydaktyczna z zakresu pragmatyki jezykowej, praca z NKJP
wydaje sie szczegolnie pomocna podczas zaje¢ poswieconych stylistyce. Wyszukiwarka
PELCRA, oprocz przywotanego juz kolokatora, wyposazona jest w wiele zaawansowanych
funkcji, dzieki ktérym mozna miedzy innymi ograniczyc¢ przegladane zbiory do okreslonego
typu tekstow, kanatu ich przekazu czy czasu publikacji. Daje to podstawe do ekscerpowania
probek wedtug réznych parametrow, niekoniecznie réwnorzednych wobec siebie (por. np.
teksty literackie, internetowe a mdéwione). Interesujaca mogtaby byc¢ analiza tekstow okres-
lonego typu (np. stenogramdéw sejmowych®), pozwalajaca dostrzec przenikanie si¢ roznych
odmian stylistycznych. Atrakcyjne wydaje sie takze porédwnanie czestosci wystepowania
okreslonego stownictwa w tekstach reprezentujacych rézne style funkcjonalne - owe dane
statystyczne mozna wszak wygenerowa¢ w postaci wykresow stupkowych, profilujacych
wystepowanie okreslonej jednostki ze wzgledu na typ publikacji i kanat przekazu.

Oczywiscie, nie sposob pomingc¢ takze przydatnosci NKJP w mikrobadaniach prowa-
dzonych przez studentdw podczas przygotowywania prac dyplomowych czy magisterskich.
Postugujac sie metoda indukcyjna, dochodza wszak do wnioskdw opartych na zrownowa-
zonej probie tekstow.

* Pomocne sa tu obie wyszukiwarki korpusowe, zarowno PELCRA, a $cislej kolokator — wyszu-
kiwarka kolokacji, jak i Poligarp (cho¢ w tym wypadku niezbedne bytoby zaznajomienie studentow
z podstawami sktadni zapytan).

> Teksty te dostepne sa rowniez w odrebnej bazie danych - por. Polski Korpus Sejmowy [online:
http://sejm.nlp.ipipan.waw.pl/; data dostepu: 12.11.2017].
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Narodowy Fotokorpus Jezyka Polskiego (NFJP)

Narodowy Fotokorpus Jezyka Polskiego (http://nfjp.pl) to projekt Jana Wawrzynczyka
i Piotra Wierzchonia. Twdrcy zaznaczaja w jego opisie, ze ,obserwacja leksykalna objeta
okres 1901-2000, zas$ za kryterium wyboru przyjeto brak jednostki w pierwszym stowniku
ortograficznym XX wieku - Stowniku ortograficznym jezyka polskiego Wtadystawa Kokow-
skiego z roku 1903” [online: http://nfjp.pl; data dostepu: 19.11.2017].

Warto jednak zaznaczy¢, ze poza stownictwem dwudziestowiecznym w NFJP notowana
jest takze leksyka najnowsza, z okresu po 2001 roku (161 jednostek). Tak okreslone kryte-
ria doboru tekstow czynig omawiang baze niezwykle ciekawg. Tym, co moze dodatkowo
zainteresowac (rowniez studentow), jest sposéb zaprezentowania poswiadczen cytatowych.
Fotodokumentacja, czyli skan fragmentu tekstu, w ktérym zostata po raz pierwszy odnoto-
wana dana jednostka leksykalna, czyni Korpus atrakcyjnym i bliskim lingwistom ceniacym
z jednej strony kontakt z ksigzka tradycyjna, z drugiej — preferujacym dostepnos$¢ materiatu
w formie elektronicznej.

Majac na uwadze dydaktyke akademicka, wspomniana baza wydaje sie szczegolnie
przydatna podczas zaje¢ poswieconych omawianiu Kkoncepcji jezykowego obrazu sSwiata.
Przyktadowo bowiem, po wpisaniu w okno wyszukiwania wyrazu kobieta, nie otrzymamy,
co jasne, poswiadczenia uzycia tego wtasnie stowa, a liste wynikow ztozong z 258 jedno-
stek — wyrazow (prefigowanych, dla ktérych baza jest rzeczownik kobieta) lub zestawien
i ztozenn z cztonem kobieta. Wsrod wynikéw wyszukiwania znajduja sie zaréwno takie,
ktore mozemy uznac za stosunkowo czeste (np. superkobieta/super-kobieta, kobieta-chirurg,
kobieta-szpieg, kobieta-demon), jak i uzycia wyjatkowe (np. zookobieta, metakobieta, ko-
bieta-pszczota, kobieta-nietoperz). Daje to podstawe do dyskusji na temat sposobéw po-
strzegania kobiety przez uzytkownikéw polszczyzny w ostatnim stuleciu. Bardzo praktyczne
sa w tych poszukiwaniach indeksy a fronte i a tergo, wyswietlajace sie podczas oglada-
nia konkretnego wyniku, wskazujace sasiedztwo wyszukiwanej jednostki posréd innych
odnotowanych w bazie. Biorac pod uwage fakt, ze NFJP skupia w wiekszo$ci derywaty
lub neologizmy stowotwodrcze, mozna réwniez wykorzysta¢ jego zasoby do dyskusji nad
tendencjami stowotwdrczymi czy szerzej: rozwojowymi polszczyzny podczas réznych zajec
poswieconych wspotczesnemu jezykowi polskiemu.

ChronoPress - Portal Tekstow Prasowych

Prezentujac dostepne w Internecie korpusy jezykowe, nie sposob pominac¢ bazy, jaka
jest ChronoPress (http://chronopress.clarin-pl.eu) — korpus i wyszukiwarka, ktore powstaty
w ramach prac konsorcjum CLARIN-PL. Korpus zawiera okoto 56 tysiecy fragmentow
tekstdw prasowych opublikowanych w latach 1945-1954. Jak zaznaczaja w opisie bazy jej
tworcey, probki ,reprezentuja petne spektrum tematyczne oficjalnego dyskursu publicznego”
wskazanego okresu [online: http://chronopress.clarin-pl.eu; data dostepu: 20.11.2017]. Z tego
wzgledu moga one okazac¢ sie Swietnymi ilustracjami podczas omawiania ze studentami
przemian w zakresie ksztattowania sie stylu publicystycznego w XX wieku - zaréwno jego
warstwy leksykalnej, jak i cech sktadniowych.
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Narzedzie to oferuje kilka mozliwosci. Zaktadka Konkordacje pozwala wyekscerpowac
okreslone jednostki leksykalne w kontekscie (ograniczconym do jednego zdania), a opcja
Szeregi czasowe - generowac wykresy, ukazujace w skali rocznej lub miesiecznej czesto-
tliwos¢ uzycia danej jednostki w tekstach stanowiacych korpus. Wyszukujac stownictwo
zwigzane z realiami historycznymi lub kulturalnymi, mozna zatem obserwowac¢ zakres jego
uzycia na przetomie lat 40. i 50. XX wieku. By¢ moze cenne okazatoby sie poréwnanie
tych wynikéw ze stanem wspdtczesnym, a zatem potaczenie pracy z ChronoPressem i na
przyktad NKJP (z ograniczeniem do tekstow publicystycznych).

Jedna z funkcji ChronoPressu jest réwniez Mapa nazw miejscowych, na Kktorej zostaty
zaznaczone wszystkie nazwy miast i wsi odnotowane w tekstach korpusu. Ich zbior, posze-
rzony o dostepne online kartoteki nazw miejscowych, stanowi bogata baze do rozwazan
z zakresu onomastyki, a takze do obserwacji zmian postaci ortograficznej wybranych nazw
wtasnych (w stosunku do formy dzisiejszej lub przeciwnie, do dawnej, wyekscerpowanej
ze zrédet leksykograficznych).

Omawiany Kkorpus mogtby zatem postuzyc jako atrakcyjne uzupetnienie zajec¢ kurso-
wych, podczas ktorych dokonuje sie (z roznych perspektyw) ogladu polszczyzny z potowy
XX wieku.

Wuyszukiwarka danych konwersacyjnych Spokes

W ramach dziatan konsorcjum naukowego CLARIN-PL powstato wiele elektronicznych
zasobow jezykowych oraz aplikacji, ktore sg , przeznaczone do konkretnych zadan badaw-
czych w naukach humanistycznych i spotecznych oraz narzedzi do automatycznej analizy
tekstu w jezyku polskim” [online: http://clarin-pl.eu/pl/uslugi/; data dostepu: 15.11.2017].
Jednym z rozwiazan tego typu, oprécz omowionego uprzednio ChronoPressu, jest Spokes
(https://spokes.clarin-pl.eu) - platforma internetowa stworzona z inicjatywy Piotra Pezika
z Uniwersytetu todzkiego, na ktora sktadaja sie dwa komplementarne elementy: korpus
jezyka mowionego oraz wyszukiwarka danych konwersacyjnych. Takie przedsiewziecie
stanowi przyktad elektronicznego zasobu jezykowego polszczyzny moéwionej, tzw. korpusu
konwersacyjnego, zawierajacego obecnie ponad 240 tysiecy transkrybowanych wypowiedzi
(tj. ok. 2,4 miliona stéw) oraz ich odpowiednikow w formie plikéw dzwiekowych (plikow
audio). Na zbidr ten sktadaja sie przede wszystkim swobodne i spontaniczne rozmowy
codzienne (576 rozmow, gtéwnie in vivo z lat 2000-2015), nagrane z ukrycia przez eks-
pertow.

W perspektywie szerokiego spojrzenia na zastosowanie aplikacji Spokes w dydaktyce
akademickiej nalezy podkresli¢, ze stanowi ona przyktad cennego zasobu i zarazem na-
rzedzia do badan nad wspdtczesna polszczyzng méwiong. Opcja zaréwno bezposredniego
odtworzenia, jak i pobrania wspomnianych plikdw audio, ktére umieszczone sa przy kazdym
wyniku wyszukiwania, stwarza szanse wykorzystania tego typu materiatu jako uzupetnie-
nia zaje¢ z fonetyki wspdtczesnego jezyka polskiego — wéwczas wyekscerpowane przyktady
moga stac sie podstawa do zilustrowania réznych procesow fonetycznych czy tez kwestii
zwigzanych z zagadnieniami akcentu i intonacji.
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Filtrowanie materiatu jezykowego wedtug zmiennych socjolingwistycznych, takich jak
wiek, ptec¢ czy wyksztatcenie rozmowcédw, okazuje sie przydatne do badan nad jezykiem
okreslonych grup spotecznych miedzy innymi w ramach zajec z socjolingwistyki. Przykta-
dowo, mozna poddac analizie stownictwo mtodziezy, by obserwowac czestotliwos¢ wy-
stepowania okreslonych zapozyczen, neologizméw lub potocyzmdéw (zestawiajac te wyniki
dla poréwnania z wypowiedziami o0sob starszych).

Poniewaz gtéwnym zatozeniem twodrcow platformy Spokes jest gromadzenie zasobow
konwersacyjnych i mozliwos¢ ich zaawansowanego przeszukiwania, narzedzie to znajdzie
zastosowanie w rozwazaniach z zakresu szeroko pojetej pragmalingwistyki, w tym nad
struktura dialogu, regutami konwersacyjnymi, etykieta jezykowa czy w badaniach dyskursu
mowionego. Interesujgce mogtoby okaza¢ sie wykorzystanie nagranych rozmow codzien-
nych w celu rozpoznawania réznych typoéw aktéw mowy lub dostrzegania w poszczegol-
nych wypowiedziach rozbieznosci miedzy celem illokucyjnym a efektem perlokucyjnym.
Atrakcyjne wydaje sie takze, szczegolnie w kontekscie charakterystyki zebranego materiatu,
wyzyskanie nagran do zilustrowania korzysci wynikajacych z pogwatcenia norm konwer-
sacyjnych.

Wuyszukiwarka korpusowa Monco PL

Ciekawa propozycja jest rowniez wyszukiwarka korpusowa Monco PL (http://monco.
frazeo.pl/). Przeszukiwana z jej uzyciem baza leksykalna, liczaca okoto 2,5 miliarda stow,
jest codziennie aktualizowana, sktada sie bowiem wytacznie z materiatéw internetowych,
pozyskiwanych miedzy innymi z wiodacych portali o réznym profilu tematycznym (np.
onet.pl, interia.pl, naszemiasto.pl, kulturaonline.pl, sejm.gov.pl, egospodarka.pl, plotek.pl)
czy stron prowadzonych przez wydawcéw prasowych, telewizyjnych i radiowych (np. gaze-
ta.pl, fakt.pl, tun24.pl, tup.info, rmf24.pl). Monco PL nie jest wiec korpusem, a narzedziem,
ktore opierajac sie na sktadni zapytan, wtasciwej wyszukiwarce PELCRA, obstugujacej
NKJP, pozwala przegladac¢ zasoby internetowe wyselekcjonowane i ograniczone do tysigca
zrodet (pod wzgledem stylistycznym sa to w duzej mierze teksty publicystyczne). Daje tym
samym szanse odnalezienia przyktadow uzycia stownictwa najnowszego, co mozna uznac za
swoiste uzupetnienie NKJP. | wtasnie ze wzgledu na zasieg czasowy tekstow przeszukiwa-
nych za pomoca omawianego narzedzia jest ono szczegdlnie pomocne podczas omawiania
w trakcie zajec¢ ze studentami tendencji rozwojowych wspodtczesnej polszczyzny. Atrakcyjna
wydaje sie w tym celu funkcja, znajdujaca sie w zaktadce Fasety, ktora prezentuje wy-
kresy okreslajace procentowa obecnos¢ szukanego stowa w dziesieciu najpopularniejszych
zrodtach. Dwa kolejne diagramy wskazuja z Kkolei dzienne czestosci wystapienia danego
wyniku z ostatnich trzech miesiecy oraz tygodniowe z ostatniego roku. Uzyskane w ten
sposob dane statystyczne moga zosta¢ wykorzystane podczas zajec ze stylistyki — student,
dokonujgc ekscerpcji wybranego stownictwa, dowodnie przekonuje sie o kontekstach jego
uzycia oraz typach tekstow, w ktérych ono wystepuje. Przegladajac natomiast obszerniejsze
probki wypowiedzi, student moze wnioskowac¢ przyktadowo na temat cech sktadniowych
czy gatunkowych tekstéw reprezentujacych okreslony styl.
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Niewatpliwie wyszukiwarka Monco PL stuzy réwniez jako pomoc podczas gromadzenia
materiatu na potrzeby pisania pracy dyplomowej czy magisterskiej odnoszacej sie do naj-
nowszej leksyki — stanowi bowiem lepsze pod wzgledem badawczym zrodto niz na przyktad
wyszukiwarka internetowa Google.

Korpusomat — narzedzie do tworzenia przeszukiwalnych korpusow
jezyka polskiego

Omowione dotychczas wyszukiwarki korpusowe pozostaja w Scistym zwigzku z okres-
lonymi bazami danych jezykowych. Nieocenionym narzedziem w pracy jezykoznawcy,
a takze inspiracja do dziatan dydaktycznych, moze okazac sie rowniez wtasny elektronicz-
ny korpus tekstow. Przyktadem aplikacji, ktéra pozwala na opracowanie przeszukiwalnych
baz tekstow na podstawie zaimportowanych przez uzytkownika plikéw, jest Korpusomat
(http://korpusomat.nlp.ipipan.waw.pl/) - serwis internetowy opracowany przez zespot z In-
stytutu Podstaw Informatyki PAN. Wybrane do korpusu teksty sa automatycznie pod-
dawane konwersji kodowania tekstu do UTF-8 oraz analizie morfologicznej (za pomoca
analizatora morfologicznego Morfeusz i Stownika gramatycznego jezyka polskiego), a takze
oznakowane morfosyntaktycznie (za pomoca tagera Concraft), by ostatecznie mogty zostac
skompilowane w postaci plikéw binarnych. Tak utworzony korpus mozna przeszukiwac za
pomoca wyszukiwarki Poligarp, znanej cho¢by z NKJP. Korpusomat pozwala wiec tworzy¢
dowolne bazy tekstdw wedtug rozmaitych kryteriow - tematu, dziedziny, autora, epoki,
odmian jezyka itd. Narzedzie to umozliwia takze, co wydaje si¢ szczegolnie interesujace
w odniesieniu do badan nad wspdétczesng polszczyzng, zwtaszcza nad jezykiem mediow,
pobieranie tekstéw ze wskazanych stron internetowych lub innych zrodet elektronicznych.

Przyktadem wykorzystania Korpusomatu w dydaktyce akademickiej moga by¢ réowniez
cwiczenia z zakresu stylistyki, podczas ktérych analiza korpusowa mogtaby obejmowac ob-
liczanie czestotliwosci wystepowania wybranych stéw, fraz i kolokacji w tekstach reprezen-
tujacych rozne style funkcjonalne polszczyzny, na przyktad styl naukowy, publicystyczny,
religijny czy potoczny. Interesujace z punktu widzenia analiz stylistycznych dotyczacych
odmiany artystycznej i jej gatunkow, a takze idiolektu autora, okazuje si¢ badanie najczest-
szych kontekstow, w ktérych wystepuja dane stowa lub zwroty. To tylko wybrane z wielu
propozycji ¢wiczen, jakie moga byc zrealizowane z wykorzystaniem Korpusomatu. Przede
wszystkim jednak, podobnie jak inne aplikacje bedace przedmiotem ogladu w niniejszym
artykule, narzedzie to moze usprawni¢ prace wtasna studenta podczas przygotowania prac
pisemnych czy zaliczeniowych, ktérych zadaniem jest analiza samodzielnie zebranego ma-
teriatu jezykowego.

Wirtualne Laboratorium Transkrypcji — aplikacja na potrzeby
badan diachronicznych

Materiat do badan jezykowych mozna pozyskiwac na wiele sposobdw. Poza tradycyjny-
mi metodami — Kkwerendami w bibliotekach i archiwach - coraz czesciej siega sie po zrédta
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elektroniczne w postaci zdigitalizowanych wydawnictw (w przypadku dawnych zrédet sa
to skany lub zdjecia zbioréw). Takze wizyta w bibliotece pozwala samodzielnie zeskano-
wac lub sfotografowac interesujaca nas publikacje. Tak skopiowany materiat Zzrodtowy nie
umozliwia jednak edycji ani przeszukiwania, co znacznie utrudnia prac¢ badawcza (nie
mozna np. wykorzystac go do stworzenia bazy za pomoca wczesniej omowionego narzedzia,
jakim jest Korpusomat). Przyktadem rozwigzania, ktére wspomaga proces analizy zebra-
nych danych, jest narzedzie przygotowane przez Poznanskie Centrum Superkomputerowo-
-Sieciowe (PCSS) - Wirtualne Laboratorium Transkrypcji (http://wlt.pcss.pl/wlt-web/index.
ghtml). Pozwala ono tworzy¢ cyfrowy i przeszukiwalny tekst na podstawie zeskanowanych
dokumentow, w tym takze dokumentéw historycznych.

Wiedza o historycznym rozwoju polszczyzny stanowi podstawe zrozumienia wspot-
czesnego stanu jezyka, dlatego tak potrzebne w dydaktyce akademickiej jest nieustanne
urozmaicanie sposobow wprowadzania zagadnien historycznojezykowych. Nierzadko od
atrakcyjnosci tego przekazu zalezy zainteresowanie nim studentéw. Z pomoca przychodzi
tu Wirtualne Laboratorium Transkrypcji, bedace bardzo ciekawym narzedziem do pracy
podczas zajec z historii jezyka. Student moze samodzielnie zdigitalizowa¢ fragment na przy-
ktad dawnej kroniki za pomoca opcji OCR® oraz, edytujac zeskanowany tekst, zweryfikowac
poprawnos$¢ wygenerowanego zapisu na podstawie wiedzy na temat zjawisk z zakresu fo-
netyki i fleksji historycznej. Przeprowadzona moze tez zosta¢ analiza tekstow dawnych ze
wzgledu na okreslone kryterium (np. obserwacja i okreslanie etapow rozwoju liczebnikow).
Ogladowi podda¢ mozna dowolne zrodto historyczne, na przyktad fragmenty Nowego
Testamentu w przektadzie Jakuba Wujka, w celu zwrdcenia uwagi na obecne tam miedzy
innymi szesnastowieczne formy czasu przesztego.

Z punktu widzenia nauczania tresci historycznojezykowych interesujacym narzedziem,
ktére wchodzi w sktad Wirtualnego Laboratorium Transkrypcji, jest aplikacja Wycinanki.
Stuzy ona do precyzyjnego opracowania tekstéw dawnych i wspomaga proces automa-
tycznego rozpoznawania znakow. W ramach pracy z aplikacja nalezy szczegdtowo przyjrzec
sie materiatowi Zrédtowemu i samodzielnie poprawi¢ te znaki diakrytyczne, ktdére zostaty
btednie odczytane przez OCR. Mozliwos¢ szczegdtowego ogladu tresci i przede wszystkim
zapisu dawnych dokumentéw da sie wykorzysta¢ do zilustrowania historii ksztattowania
sie polskiej grafii. Studenci, edytujac fragmenty wybranych dokumentéw, moga obserwo-
wac sposob zapisu iloczasu samogtosek ustnych czy tez rozwigzania dotyczace rozroznienia
samogtosek jasnych i pochylonych. Mozliwos$ci wykorzystania Wirtualnego Laboratorium
Transkrypcji w dydaktyce akademickiej jest znacznie wiecej - poczawszy od drobnych
cwiczen gramatycznych czy leksykalnych, az po badania wtasne studentéw na potrzeby
przygotowywania prac dyplomowych i magisterskich. Niewatpliwie jest to aplikacja, ktora
pozwoli uatrakcyjni¢ zajecia kursowe i ukazac potencjat badan historycznojezykowych.

6 Skrét OCR pochodzi od angielskiego Optical Character Recognition, czyli optycznego rozpozna-
wania znakéw na skanie dokumentow.
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Stowosie¢ - pierwszy polski wordnet

Zastosowanie w dydaktyce akademickiej znajduja nie tylko narzedzia zwiazane z bazami
tekstow. Interesujaca propozycje konsorcjum CLARIN-PL stanowi Stowosie¢ (http://plwo
rdnet.pwr.wroc.pl/wordnet/) - leksykalna sie¢ semantyczna jezyka polskiego opracowana
przez zesp6ét z Grupy Technologii Jezykowych Politechniki Wroctawskiej. Jest to pierwszy
polski wordnet wzorowany na platformie Princeton WordNet dla jezyka angielskiego; oba
projekty zostaty potaczone, dzieki czemu moga stuzyc takze jako stownik polsko-angielski
i angielsko-polski. Obecnie wielka sie¢ wyrazow liczy ponad 178 tysiecy stow, 259 tysiecy
znaczen, ponad 600 tysiecy relacji oraz okoto 158 tysiecy haset polsko-angielskich i wedtug
deklaracji jej tworcow stanowi najwiekszy tego typu zbior na sSwiecie. Zatozeniem projektu
jest nieustanny rozwoj i tworzenie kolejnych zestawien znaczen potaczonych wzajemnymi
relacjami, gdzie ,kazdy wyraz jest zdefiniowany poprzez odniesienie do innych wyrazéw”
[online: http://plwordnet.pwr.wroc.pl/wordnet/about; data dostepu: 14.10.2017]. Chocby
z tego powodu narzedzie to okazuje sie bardzo przydatne na zajeciach z semantyki lub
leksykologii. Stowosie¢ mozna bowiem wykorzysta¢ do ¢wiczen stuzacych ukazaniu relacji,
takich jak: hipo-/ hiperonimia, meronimia, holonimia, synonimia, antonimia, fuzzynimia
czy konwersja. Przyktadowo, student ma mozliwos¢ wyszukiwania jednostek leksykalnych,
tworzenia z nich ciggdw synonimicznych i okreslania réznic znaczeniowych miedzy nimi
(dotyczacych zakresu uzycia, stopnia intensywnosci wyrazanej cechy itd.). Obserwacja sieci
powiazan semantycznych mogtaby okaza¢ sie dla studentéw polonistyki cennym c¢wicze-
niem utrwalajacym poznane w trakcie zajec tresci.

Stowosie¢ to atrakcyjne dla stuchaczy narzedzie zaréwno ze wzgledu na mozliwosc
samodzielnego wyszukiwania leksemow i tym samym praktycznego zastosowania strategii
cyfrowych, takich jak BYOD? (szczegdlnie z wykorzystaniem urzadzenn mobilnych, poniewaz
opisywany wordnet jest takze dostepny w formie aplikacji), jak i na potencjat prezentowa-
nia informacji w formie wizualnej, czyli w postaci edytowalnych grafow, ktore ilustruja sie¢
powigzan miedzy poszczegolnymi jednostkami jezyka. Dzigki temu studentom tatwiej zapa-
mietac relacje znaczeniowe miedzy wyrazami, poniewaz, zgodnie z zatozeniami Ksztatcenia
akademickiego, wizualizacja jest cennym ,srodkiem wspomagania podmiotowego tworzenia
wiedzy i gromadzenia jej w kodach hierarchicznych” (DyLAK, 1995: 9).

Jasnopis - narzedzie do mierzenia zrozumiatosci tekstu

Ostatnim z proponowanych przez nas narzedzi, mozliwych do wykorzystania w dydak-
tyce akademickiej, jest Jasnopis (http://wwuw.jasnopis.pl/). Ten program informatyczny, za
ktorego pomoca mozliwe jest zmierzenie poziomu zrozumiatosci wypowiedzi, rozwiazuje
problem istnienia w przestrzeni publicznej zbyt trudnych tekstow, do ktérych naleza
miedzy innymi pisma urzedowe, instrukcje, akty prawne. Opracowana autorska formuta
analityczna obliczajaca zrozumiato$s¢ powstata na podstawie ztozonych badan psycholin-

7 BYOD to akronim od ang. Bring Your Own Device (‘przyjdz z wtasnym sprzetem’).
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gwistycznych, statystycznych oraz metod korpusowych?®, a takze odniesien do znanych
formut/wzoréow - indeksu trudnosci tekstu polskiego Walerego Pisarka oraz wskaznika
mglistosci tekstu (FOG)°.

Narzedzie adresowane jest przede wszystkim do oséb, ktore tworza teksty uzytkowe, ale
takze do badaczy zajmujacych sie czytelnoscia i jasnoscia wypowiedzi, co stwarza mozliwo-
Sci wykorzystania Jasnopisu réwniez na zajeciach kursowych skierowanych do studentéw
polonistyki. Znajdzie on zastosowanie w trakcie ¢wiczen poswieconych pragmatyce jezyko-
wej, podczas ktorych poddawane badaniom teksty stanowi¢ moga materiat do rozwazan
z zakresu stylistyki. Za sprawa ztozonych parametréw analizy tresci narzedzie to pozwala
bowiem na wyodrebnienie wielu zmiennych jezykowych i ocene cech stylistycznych danego
tekstu. Do wspomnianych wyréznikdw nalezg migedzy innymi stosunek liczby rzeczownikow
do czasownikow, srednia dtugos¢ zdania, dtugos¢ stowa, srednia dtugosc akapitu w sto-
wach czy procent stéw trudnych. Przyktadowo, interesujace i zachecajace do pracy wtasnej
mogtyby by¢ dla studentéw c¢wiczenia dotyczace wskazywania cechy stylistycznej danego
tekstu: nominalnosci lub werbalnosci stylu.

W ramach zajec¢ z zakresu genologii lingwistycznej studenci moga z kolei za pomoca
Jasnopisu poddawac ogladowi fragmenty tekstow uzytkowych (np. urzedowych, prawni-
czych, naukowych) i podejmowac proby ustalenia ich wzorca gatunkowego. Jest to mozliwe
dzieki zaawansowanym ustawieniom narzedzia — grafu podobienstwa (ktéry porownuje
dana wypowiedz z korpusami referencyjnymi zawierajacymi m.in. teksty popularnonauko-
we, ustawy czy artykuty prasowe) oraz trybu testéow Taylora (dzieki ktéremu wuyliczane
jest podobienstwo jezyka (stylu) tekstu do jednego z kilku modeli jezykowych).

Jasnopis stwarza bardzo duze mozliwosci takze w zakresie opracowywania tekstow -
pisemnych prac zaliczeniowych czy tez prac dyplomowych. Narzedzie dostepne jest w for-
mie wtyczki do edytorow tekstu (Microsoft Word i OpenOffice), co pozwala na tworzenie
czytelnych w odbiorze wypowiedzi pisemnych juz w trakcie bezposredniej pracy nad nimi
- kontrola poziomu trudnosci tekstu odbywac sie moze na biezaco. Tekst przyporzadkowany
zostaje do jednej z siedmiu klas trudnosci, a program wyroéznia w nim miejsca wymagajace
korekty, poniewaz zostaty uznane za mato czytelne dla odbiorcy. Sposréd typéw wyrdz-
nien, ktore moga okazac sie pomocne takze w zakresie poszerzenia wiedzy na temat relacji
semantycznych oraz zwiekszenia zasobu leksykalnego, nalezy wspomnie¢ o wyswietlaniu
podpowiedzi dotyczacych zamiany zbyt trudnych wyrazéw na ich tatwiejsze odpowiedniki
- Jasnopis prezentuje proponowane synonimy, hiponimy i/lub hiperonimy na podstawie
informacji pozyskanych z omawianego juz wczesniej narzedzia — Stowosieci.

Dokonany przeglad przede wszystkim wskazuje mozliwosci wykorzystania zasobow
cyfrowych podczas zaje¢ poswieconych wspoédtczesnemu jezykowi polskiemu w réznych
jego odstonach, gtdwnie jednak na ptaszczyznie semantyki i stylistyki. Nie oznacza to, ze
diachronisci maja do dyspozycji wytacznie Wirtualne Laboratorium Transkrypcji. Z inicja-
tywy zespotu lingwistek pracujacych w Instytucie Jezyka Polskiego im. Ireny Bajerowe;j

8 Wiecej na ten temat mozna znalez¢ w publikacji, ktorej autorami sa twdrcy omawianego narze-
dzia: GRuszczyNskl, OGRODNICZUK, red., 2015.
 Patrz [online: wwuw.jasnopis.pl/static/pdf/jasnopis-wprowadzenie.pdf; data dostepu: 29.11.2017].
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na Uniwersytecie Slaskim w Katowicach utworzona zostata platforma internetowa wwuw.
korpusydiachroniczne.pl, ktéra stuzy upowszechnianiu dziedzictwa kulturowego i naukowe-
go polszczyzny w ujeciu diachronicznym. Docelowo ma ona stanowi¢ kompendium wiedzy
na temat istniejacych oraz powstajacych korpusow diachronicznych i inspiracje nie tylko
dla badaczy, ale rowniez dla dydaktykéw i studentow.

Z pewnoscia mozliwosci wykorzystania zasobéw cyfrowych, réwniez tych omoéwionych
w artykule, jest znacznie wiecej. Najistotniejsza wydaje sie jednak sSwiadomos¢, ze w dzi-
siejszych realiach informatyczne zdolnosci studentéw i ich ,cyfrowe zaangazowanie” nie
sa czyms, co odciaga od nauki, lecz potencjatem, z ktérego nalezy Korzysta¢ w procesie
dydaktycznym, takze w Swiecie humanistow.
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Beata Duda, Karolina Lisczyk

Digital Tools in the Polish Language Academic Didactics -
Applications, Possibilities, Prospects

Summary

The aim of the article is to present the selected digital tools for language analysis which may be
applied in the academic didactics during course classes in linguistics. In the first part of the article
advanced corpus search engines were discussed, for instance, National Corpus of Polish (NKJP), Na-
tional Photo-corpus of the Polish Language (NFJP), as well as ChronoPress — Press Texts Portal, Spokes
- corpora of conversational speech, and corpus search engine Monco PL. The second part is dedicated
to the tools and applications for the individual creation of browsable language resources (Korpusomat,
Virtual Laboratory of Transcription), as well as for the complex analysis of the relationships between
language units (plWordnet) and the measurement of the degree of the text comprehension (Jasnopis).

Key words: digital humanities, digital linguistics, digital tools, academic didactics
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